IR POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamena, Ze elektrické a elektronické vyrobky nesmi

byt pfidavany do bézného komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci tyto vyrobky odevzdej-

te na urcena sbérna mista. V nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete své vyrobky
" také vratit mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spréavnou likvidaci tohoto produktu pomahate zachovat cenné piirodni zdroje a pfispivate k prevenci potencialnich negativ-
nich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by mohly vzniknout nespravnou likvidaci odpadu. Dalsi informace si vy-
zadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt udéleny
pokuty v souladu s narodnimi predpisy.

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, pozadejte svého prodejce nebo dodavatele o potiebné informace. Tento
symbol je platny v Evropské unii. Pro likvidaci tohoto vyrobku se informujte o spravném zplsobu likvidace u mistnich tGradt
nebo u svého prodejce. Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

KT INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING

Dispose of the used packaging material at the location designated by your municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or in accompanying documents indicates that electrical and electronic products must not

be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, recovery, and recycling, please hand over these products

to designated collection points. In some countries of the European Union or other European countries, you can also
=" return your products to the local retailer when purchasing an equivalent new product.

By properly disposing of this product, you help preserve valuable natural resources and contribute to preventing potential
negative impacts on the environment and human health that could arise from improper waste disposal. For more information,
please consult your local authority or the nearest collection point. Improper disposal of this type of waste may result in fines in
accordance with national regulations.

To dispose of electrical and electronic equipment, please ask your retailer or supplier for the necessary information. This symbol
is valid in the European Union. To dispose of this product, inquire about the proper disposal methods with local authorities or
your retailer. This product meets all basic requirements of the EU directives applicable to it.

Na zavady vzniklé nedodrzenim navodu se zaruka nevztahuje.
m  The warranty does not apply for defects caused by non-compliance with the instructions.
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946233066

Il ZVLASTNI BEZPECNOSTNI POKYNY PRO TOTO ZARIZENI:

« Spotiebic je ur¢en vyhradné pro soukromé pouziti a zamysleny ucel. Neni vhodny pro komeréni poutziti.

« Nepouzivejte jej venku. Udrzujte ho mimo zdroje tepla, pfimého slune¢niho zareni a vlhkosti (nikdy jej neponofujte do
zadné tekutiny). Nepouzivejte pfistroj mokryma rukama. Pokud je spotiebic vihky nebo mokry, okamzité jej odpojte.

« Pred ¢isténim nebo odkladanim spotiebic vypnéte a vzdy vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky (vytahujte pouze samotnou
zastrcku, nikoli kabel). Pokud neni spotiebic¢ zapnuty, vyjméte pfipojené pfislusenstvi.

« Neprovozujte pfistroj bez dozoru. Pokud opustite mistnost, vzdy jej vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

« Pravidelné kontrolujte zafizeni a sitovy kabel na znamky poskozeni. Pokud zjistite poskozeni, zafizeni nesmi byt
pouzivano. Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily

« Aby byla zajisténa bezpecnost déti, uchovavejte viechny obaly (plastové sacky, krabice, polystyren atd.) mimo jejich
dosah.

VAROVANI! Nedovolte malym détem, aby si hrély s félii. Hrozi nebezpe¢i uduseni!

VAROVANI PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM!
Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van, umyvadel nebo jinych nadob s vodou.

VAROVANI: Pokud spotrebi¢ pouzivéite v koupelné, po poutziti jej odpojte od sité, protoze voda ptedstavuje nebezpedi,
i kdyz je spotiebic vypnuty.

« Jako dodate¢nou ochranu doporucujeme instalaci ochranného zafizeni proti poruchovému proudu (FI/RCD) se
jmenovitym proudem do 30 mA v rozvodech koupelny. Pozadejte o radu autorizovaného elektrikare.

«Trysky se béhem provozu zahfivaji. Hrozi nebezpeci popéleni!

« Ujistéte se, ze vstupni miizka je bez chlupi a vlast. Hrozi nebezpeci pozaru!

« Nepokousejte se spotiebic¢ opravit sami. Vzdy kontaktujte autorizovaného technika. Vadny kabel nechte vyménit pouze
u vyrobce, naseho zakaznického servisu nebo kvalifikované osoby a za kabel stejného typu.

«Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani spotiebice a rozumi souvisejicim
nebezpedim.

« Déti si se spotiebi¢em nesmi hrat.

- Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou pod dozorem. PFi ¢isténi neponotuijte zafizeni do vody. Dodrzujte
prosim pokyny uvedené v kapitole ,Cisténi"

A SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS DEVICE:

«The appliance is intended solely for private use and the intended purpose. It is not suitable for commercial use.

« Do not use it outdoors. Keep it away from heat sources, direct sunlight, and moisture (never immerse it in any liquid). Do
not use the device with wet hands. If the appliance is damp or wet, immediately disconnect it.

« Before cleaning or storing, turn off the appliance and always unplug it from the socket (pull only the plug, not the cord).
If the appliance is not turned on, remove any attached accessories.

« Do not operate the appliance unattended. If you leave the room, always turn it off and unplug it from the socket.

« Regularly check the appliance and the power cord for signs of damage. If any damage is found, the appliance must not
be used. Use only original spare parts.

«To ensure the safety of children, keep all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene, etc.) out of their reach.
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WARNING! Do not allow small children to play with plastic sheets. There is a risk of suffocation!

WARNING AGAINST ELECTRIC SHOCK!
Do not use this device near bathtubs, sinks, or other containers containing water.

WARNING: If you use the appliance in the bathroom, disconnect it from the mains after use, as water poses a danger even
when the appliance is turned off.

« As an additional precaution, we recommend installing a residual current device (FI/RCD) with a rated current of 30 mA in the
bathroom wiring. Consult an authorized electrician for advice.

«The nozzles become hot during operation. Risk of burns!

« Ensure that the air intake grille is free from hair and lint. Risk of fire!

« Do not attempt to repair the appliance yourself. Always contact an authorized technician. Have a faulty cord replaced only
by the manufacturer, our customer service, or a qualified person, and ensure it is replaced with a cord of the same type.

«This appliance can be used by children aged 8 years and older and by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of
the appliance and understand the associated dangers.

« Children must not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be carried out by children without supervision. Do not immerse the appliance in
water for cleaning. Please follow the instructions in the ,Cleaning” section.

I UVEDENI DO PROVOZU

Uplné odvinte sitovy kabel.

Elektrické pripojeni
« Pred zasunutim zastr¢ky do zasuvky se ujistéte, Ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na stitku zafizeni.
« Pfipojte spotiebic do fadné instalované uzemnéné zasuvky.

IT8 STARTUP

« Unwind the power cord completely.

Electrical connection

« Before inserting the plug into the socket, ensure that the mains voltage corresponds to the voltage indicated on the
appliance’s label.

« Connect the appliance to a properly installed earthed socket.

KA POUZIT

Nastavte spinac na rukojeti na pozadované nastaveni topeni/foukani:
Tlac¢itko napajenti (stisknutim jej zapnete, uvolnénim jej vypnete)
Horky vzduch

Teply vzduch

Studeny vzduch

Vypnuto

Po pouziti nastavte spina¢ do polohy,0” a odpojte sitovou zéstreku.

I8 USAGE

« Set the switch on the handle to the desired heating/blowing setting:
Power button (press to turn on, release to turn off)

~ Hot air

~ Warm air

. Cool air

0 Off

After use, set the switch to position “0” and unplug the power cord.

erRUC
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I8 INSTALACE

1. Vyberte vhodné misto pro instalaci a vyvrtejte otvory do stény podle velikosti zadvésnych otvorl na zdkladné. Poté do stény
upevnéte Srouby.

2. Pomoci $roubl pfipevnéte kovovy zavés, vyrovnejte zékladnu a zavéste ji. Tim je instalace dokoncena.

I8 INSTALLATION

1. Choose a suitable location for installation and drill holes in the wall according to the size of the mounting holes on the
base. Then secure the screws into the wall.

2. Attach the metal bracket using screws, align the base, and hang it. The installation is now complete.

SKLADOVANI
Pied ulozenim nechte zafizeni uplné vychladnout.
Umistéte jej na stabilni povrch nebo zavéste za odkladaci hak.

Sitovy kabel

« Kabel navijejte pouze volné, aby nedoslo k jeho poskozeni.

« Nikdy jej neomotavejte tésné kolem zafizeni - mohlo by dojit k jeho prasknuti.
« Pravidelné kontrolujte, zda neni kabel poskozeny.

IT3 STORAGE
Before storing, allow the appliance to cool completely.
Place it on a stable surface or hang it on a storage hook.

Power cord

« Wind the cord loosely to avoid damage.

« Never wrap it tightly around the appliance, as this may cause it to break.
« Regularly check the cord for any damage.

A CISTENI

VAROVANI:
« Pred ¢isténim vzdy odpojte zafizeni ze zasuvky.
« Nikdy neponofujte zafizeni do vody — hrozi nebezpeti trazu elektrickym proudem nebo pozéru.

POZOR:
- Nepouzivejte dratény kartac ani jiné abrazivni materialy.
« Vyvarujte se kyselych nebo abrazivnich Cisticich prostfedku. K ¢isténi krytu pouzijte mékky, suchy hadiik bez chemickych pfisad.

Cisténi vzduchového filtru:
« Pravidelné ¢istéte mrizku sani vzduchu, aby nedochazelo k pfehfivani zafizeni.
- Odstrarite veskeré necistoty, v pfipadé potfeby pouzijte jemny kartac.

KT8 CLEANING

WARNING:
« Always unplug the device from the socket before cleaning.
« Never immerse the device in water - there is a risk of electric shock or fire.

CAUTION:
« Do not use a wire brush or other abrasive materials.
« Avoid acidic or abrasive cleaning agents. Use a soft, dry cloth without chemical additives to clean the casing.

Cleaning the air filter:
« Regularly clean the air intake grille to prevent the appliance from overheating.
« Remove all dirt; if necessary, use a soft brush.

TECHNICKE UDAJE

Napajeni: 220-240V~; 50 Hz
Spotieba energie: 2000 W max.
Trida ochrany: Il

IT8 TECHNICAL DATA

Power supply: 220-240V~; 50 Hz

Power consumption: 2000 W max.
Protection class: Il



